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Robert Vannoy ，旧约历史，第8讲
创世记 2 
1. 这是对创造的另一种描述吗？
	我们正在讨论创世记第二章，创世记第二章的第一点是，“这是对创造的另一种描述吗？”我们确实没有参与这个问题的讨论。我想我是在最后一课时才介绍的。我们将在今天下午讨论这一点。我会回答这个问题：创世记 2 章是另一个关于创造的记载吗？我会回答“是”，但只是在非常限定的意义上。我认为你必须非常小心地说创世记 2 章是对创造的另一种描述。当然，创世记第一章中的一些创造记述确实在第二章中重复了，特别是在创造男人和女人方面。它被详细阐述和扩展，但我认为第二章不应主要被视为创作记述。我认为第二章的重点更多地关注人以及他在创造世界中的地位和功能。现在，为了介绍这一点，第二章确实重述了创世记第一章的一小部分。你有一个关于上帝如何创造男人和女人的更详细的故事。
 	但我认为这还不足以让你得出结论，就像 SR Driver 在他对 Genesis 的评论中所指出的那样，我在上一课时提到过这一点。他在第 8 页说道：“因此，创世记 1:1 至 2:4a 和 2:4b-25 对地球上人类的起源有双重叙述。”这是一种典型的批判性观点。在创世记 1:1-2:4a 中，请注意 2:4a 两章之间的划分。第 2 节中间，第一部分和第二部分之间 2:4b。创世记 2:4b 到 25 据说是第二个创造记述。批判学者的这两种叙述在创世记第一章中被标记为“P账户”，在创世记第二章中被标记为“J账户”。这就是双重创造的叙述。 

A。范诺伊对创世记 2 章的看法
 	在我看来，最好不要将创世记 2 章视为第二次创造的叙述，而是将其视为一章，为第三章中人类堕落的记述做准备。换句话说，这是从第一章开始的进展到第二章和第三章。这比回答我们一开始的问题要好：“这是对创造的另一种描述吗？”带有负数。这不仅仅是另一个创世故事，原因如下。 

b.托莱多斯一词- 章节讨论
 	让我提一下回答这个问题时很重要的两件事。您注意到大纲表上的罗马数字 I 下方是“这是对创造的另一种描述吗？”有两个分点。 A. 是toledoth这个词的使用。现在在创世记第 2 章 4 节。你读，我在这里读《钦定本》，“这些是天地被创造时的世代。”英语单词“generations”是希伯来语toledoth的翻译，它是用希伯来语用英语音译写成的，适合那些还没有希伯来语的人。 “这些是天地的世代（ toledoth ）。”如果你还记得我之前简单提到过这一点的话。在我看来，最好在第 2 章第 3 节末尾将第 1 章和第 2 章分开。换句话说，如果您查看大纲表，您会注意到大写 B. 是创世记 2:4- 25 和 2a 是创世记 1:1-2:3。分界点最好放在第三节的末尾，这意味着这句话“这些是……的世代”从第 4 节开始引入第二章。
 	批评学者们几乎无一例外地将其划分为2:4a之后。换句话说，他们会采用第 4 节的开头部分：“这是天地的世代……”并将其理解为第一章的结论性陈述。那么这个划分就发生在第四节的中间。第2章实际上是从“当耶和华神创造大地、诸天和田野各平原的日子创造它们的时候”开始的，等等。他们从第 4 节中间开始第二章。现在他们是在文献假设的基础上这样做的。我们之前讨论过这个一般理论。根据这一批判观点P，关键文献，是一种以偏爱结构、数字和此类特征为特征的文献，事实上，整本创世记的示意性结构就在于“天国的世代”这句话。和地球”“这是亚当的后代”，“这是诺亚的后代”，“这是诺亚儿子的后代”。整本书中有十个这样的短语，这本书就是由这个短语构成的。根据评论家的说法，这是以 P 为特征的东西。因此，第一章是 P，该短语是 P，因此该短语必须与第一章一致。然后它就成为第一章的结论性陈述，第一章的总结，而不是介绍第二章的东西。
 	现在，你看他们必须将 2:4b 的陈述作为 J 的一部分，因为那里出现了 Yahweh（耶和华）这个词。见 2:4b，“当他们在耶和华上帝的日子被创造的时候。”主神是耶和华埃洛希姆。所以，你就可以转移到 J 源了。这节经文的第二部分必须是 J，这节经文的第一部分必须是 P。那么，你会做什么？您将这节经文切成两半，并说这部分属于 P 来源，这节经文的第二部分属于 J 来源。但这样做会带来一个问题。 “这些是......的世代”这句话在书中经常出现十次，如果你看它们，你会发现它介绍了接下来的内容，而不是总结了前面的内容。下面介绍一下。这意味着如果你像批评者那样将 2:4a 中的短语作为结论性陈述。然后，在其他 9 个地方，您必须赋予该表达式不同的含义、不同的功能，因为它显然介绍了后面的内容，而不是总结前面的内容。现在我们就举个例子，我就挑一个来说。创世记 11:27，“他拉的后代记在下面……”。创世记 11:27 接下来是什么？你了解你的创世记并仔细思考它。从第 12 章开始，就在第 11 章末尾，从第 12 章开始，你有亚伯拉罕的故事，但没有告诉你任何关于他拉的事情。你被告知什么是从他拉出来的？接下来是什么？他拉发出了什么？这是亚伯拉罕。
 	与《创世记》37:2 一样，“这是雅各的后裔……”接下来的内容并不是关于雅各的，因为雅各偶尔会进入，但从《创世记》第 37 章开始的是约瑟的故事，这就是你可能会提出的内容说是出于雅各；关于约瑟和雅各的后裔以及兄弟们下埃及的故事。当然，雅各也下到埃及，但重点不是雅各，而是雅各所发出的东西。
 	所以，我们可以问这样的问题：“这些是天地的世代……” Toledoth ，对于学过希伯来语的人来说，也许可以在字母中看到它的含义。那里。它是希伯来语动词yalad的派生词，意思是“生育（孩子）”或“生育”。这是that的名词形式。它表示轴承的产物，或所产生的产物。它通常是孩子，通常用于后代或孩子的意思。这些是某个人的后代。但有时它指历史发展的产物或结果。我认为这就是创世记 2:4 中的意思。换句话说，当它说“天地的世代……”时，它讲的是创世记第一章中创造天地的历史。所以，这里这句话的意义是，它标志着上帝对待他的创造物的新阶段的开始。
 	现在，我们为什么要讨论与这个问题相关的所有这些？创世记 2 章是第二个创造记述——某种创世记 1 章的重复叙述吗？我认为这意味着从创世记 2:4 开始，你就不再重复创造天地，你所看到的是创世记 1 章中上帝的创造活动所产生或产生的东西。这句话的意思是向前而不是向后。这与本书其余部分的使用方式是一致的。这就是诸天的历史，以及从诸天创造之日起所发生的事情的意义。我认为这句话告诉我们，创世记第 2 章以人为中心，他居住的地方，他对动物的统治，创造女人作为他的伴侣和助手等等，为第 3 章铺平了道路。你看我们从第一章开始。这里的Toledoth表示从起点到终点的历史线。它指向产品、结果。属格，当你得到“这些是……的世代”时，属格表示起点，托莱多斯表示结果。
 有趣的	是，它很难翻译。现在，那些正在查看 NIV 的人，它说了什么？我知道这是完全不同的。 “这是天地诞生时的账目……这是天地的账目。”那就是失去了一些东西。我认为詹姆斯国王在这一点上确实是，尽管它很字面意思，你并没有真正想到天地产生后代的世代，但它给了你“产生”或“来自于”的概念。 ” 不仅仅是NIV对所有这些内容所做的“说明”。就拿创世记 37:2 来说吧，你会发现它几乎变成了歪曲。是的，这是雅各的记述，你看，这不是雅各的记述，然而，接下来的。这是非常令人困惑的，这是雅各布所发出的。
 	“这是……的记述”有一定道理，但它在创世记 2:4 中失去了一些东西。所以，除了“这些是…的世代”之外，我不知道更好的翻译方式，尽管这对于创世记 2:4 来说可能有点晦涩难懂。即使有其他短语，您可能会认为即将到来的是一个家谱。并不是那么回事。就是这个想法：产品是什么？结果是什么？个人会产生什么？这在某种程度上标志着历史的一个新起点。它在创世记的结构中标记了这句话。其中很多都是死胡同，你在创世记25:12中看到，“从以实玛利出来的”是一种家谱，但它是一个死胡同，它停止了，它不会永远追踪它。另一个例子是创世记 25 章之后的以撒和以扫。在创世记 25 章 19 节中，你会看到接下来是雅各的故事，在第 27 章中得到了以撒的祝福。然后他向拉班求情，让他得到他的妻子和儿子，所以接下来发生的事情25:19 是雅各的故事。这就是它的运作方式，我认为这就是这个词的意义。
 	现在回到我们最初的问题，那么它对你如何看待创世记 2 中的问题有影响，它是否只是创造帐户的重复重复？根据这个表达，我想你会说“不”。有进步，有进步。 

B. 创世记 2 章相对于创世记 3 章的作用是什么？ 1. 创世记第二章将注意力集中在人身上，为人类的堕落做准备
 	好吧，第二，B。“创世记 2 章相对于创世记 3 章的功能是什么？”我认为第二章的作用是把注意力集中在人身上，为创世记第三章中记录的堕落和罪恶的记述做准备。与这个目的相关，我们发现了很多事情。首先，创世记 2:8-14 对花园的位置进行了广泛的描述。他提到上帝种植了伊甸园，然后在第10节中谈到了一条河。它给出了与第11-14节中伊甸园的位置相关的四条河流的名称。因此，第 8-14 节对花园的位置进行了广泛的描述。当然，花园是第三章中秋天发生的地点。另外，第 16 节和第 17 节禁止吃伊甸园分别善恶树上的果子……“因为你们吃的日子必定死。”该禁令对于第 3 章而言很重要，因为在第 2 章中，你有为此做好准备的禁令。我认为可以合理地得出结论，第 18-24 节中对女人的更详细描述是因为夏娃在第 3 章中扮演了如此重要的角色。因为你的描述比第 1 章中的更详细它只是说，“上帝创造了男性和女性。”
 	然后，第 25 节与第 3 章联系起来也是必要的，因为第 25 节说，夫妻二人赤身露体，并不羞耻。这对于第 3 章第 7 节以及紧接在你读到的跌倒之后，“他们的眼睛就明亮了，他们知道自己赤身露体。他们把无花果树的叶子种在一起，给自己做了围裙”等等。你看，第 2 章和第 3 章之间有密切的联系。第 2 章为随后第 3 章中发生的大部分内容提供了基础。因此，我认为没有根据说我们不简单地与第一章重复的创世记述。有进展，并且第二章在第三章之下扮演着一个角色。 

2. 创世记 2 与创世记 3 相矛盾吗？	好吧，创世记 2 章中的第二个问题是“创世记 2 章与创世记 1 章相矛盾吗？”你会发现一些批判学者，甚至一些接受一定程度批判理论的福音派人士都声称这两章是矛盾的。对于源头批判理论及其处理圣经的方式来说，在这种理论的背景下没有问题。如果你对圣经有很高的看法并且你觉得这本书是可靠的，那么你就有一本历史编纂学可以告诉你事情的真实发生情况。如果它们相互矛盾就会产生问题。据称，创世记 1 章中的事件顺序与创世记 2 章中的事件顺序不同。在创世记第一章第 11 节中，我们看到了植物的创造：“神说，让我们生出植物来。”第24节有动物：“地要生出活物来，各从其类；牛、牲畜、昆虫、野兽，各从其类。”然后第 26 节和第 27 节中的男人，然后是女人。那么理论上来说，当您进入第二个创建帐户时，顺序是不同的。人是首先被创造的，第7节“耶和华神用地上的尘土造人”。植物是第二位的，第8-9节“耶和华神在伊甸立了一个园子，安置了人类。”动物排第三。第19节“耶和华神用土所造成田野各样的走兽。”最后的女人“耶和华上帝从亚当身上取了一根肋骨，从男人中造了女人”。
 	现在我们该怎么办？真的有顺序上的差异吗？我认为有几件事我们可以注意到。我认为这里不存在任何真正的差异。首先，创世记二章并没有描述植被的创造。所描述的是园子的种植。我认为这与植被的最初创造有很大不同。第 2 章第 8 节说：“耶和华神在东方立了一个园子。”因此，这是一个假设，可以得出结论：这就是植被的创造。其次，我认为我们可以根据上下文和一般常识说，第8节最好被理解为表明上帝在创造亚当之前就栽种了这个花园。这导致了希伯来语动词形式的歧义。如果你注意到《钦定本》创世记 2 章 7 节中说：“耶和华神用地上的尘土造人。”如果你看 NIV，创世记 2:8 “耶和华在伊甸东边立了一个园子。”詹姆斯国王说：“耶和华栽种了一个花园。”新国际版说：“耶和华上帝栽种了”。现在，在希伯来语中，你无法像英语中那样区分动词的过去时和完成时。也可能是。区分差异的唯一方法是上下文和常识。神似乎要创造人，把他放在伊甸园里，所以他先预备了伊甸园，这样他就可以把他放在伊甸园里。将其翻译为“已经种植”比“种植”更有意义。所以我认为 NIV 在这一点上是正确的，并且它建议当时有更好的英文翻译。 

3. 创世记 2:19 并没有说动物是在男人之后创造的，而不是女人	。 第三，创世记 2:19 并没有说动物是在男人之后创造的，而不是女人之后。这里的问题与 2:8 中的问题相同，都是动词形式的时态。詹姆斯国王说，这似乎促成了这种秩序差异的想法：“耶和华上帝用土创造了田野里的各种野兽。”新国际版圣经说：“耶和华神用土造成了田野的一切走兽。”我认为这又是一个正确的理解，动物不是在男人之后女人之前被创造的，正如我们在创世记第一章中读到的，动物是更早被创造的。现在主要把所有这些动物带到亚当那里，以便他说出他们的名字。这就是接下来第 19-24 节的内容。它并没有说男人和女人是同时创造的。它没有这么说。它只是说上帝创造了男人和女人，男性和女性。它没有告诉你任何关于他们的事情。它没有说明这是否是同时发生的，或者是否有一段时间间隔。所以创世记第一章并没有说男人和女人是在很近的时间被创造的，创世记第二章也没有说动物是在男人和女人之间被创造的。
 	现在有了对这些所谓差异的评论，您就可以真正解决问题了。我认为创世记第二章的重点是逻辑上的，而不是时间上的。而且顺序反映了进展的逻辑，不一定是时间顺序。第 2 章和第 1 章所要表达的内容之间没有必然的冲突。人们翻译动词形式的方式，特别是 2:19 和 2:8 中的“had planted”和“hadformed”完全取决于上下文，无论是过去时还是过去完成时。但这意味着人们如何理解这些动词形式的关键因素是人们是否看到这两章之间的矛盾。如果您正在寻找差异，您可以按照产生差异的方式进行翻译。如果你正在寻找和谐，你可以用和谐的方式来翻译它。你不能根据语法来决定，你必须根据上下文来决定。现在正如一位评论员所说，即使你接受了纪实理论，仍然可以合理地假设将这两个创作帐户放在一起的人仍然知道它们之间的矛盾，否则他为什么不编辑它来协调它他自己？ Leupold ，我认为这是在参考书目下，第 8 页的中间。 Leupold在他的评论中，第 108 页，引用了另一位学者的话说：“作者不太可能是这样一个笨蛋。”以便从一开始就设定两套专有的创造记录。”
 创世记 2:5-6 与创世记 1:2 的对应关系
	即使人们毫无问题地接受了文献理论，为什么有人会这样做呢？这两章之间没有必然的冲突。好的，对此有什么疑问吗？ （学生提问） 。我会遵循 Derek Kidner的建议，Tyndale Bulletin，1966，标题是：“创世记 2:5-6，湿的或干的。”在对这些经文的讨论中，他得出结论，这些经文实际上与创世记 1:2 平行，即在有序创造物质的过程之前创造的混乱状态。因此，他在第 5 节和第 6 节中说，第 4b 节有两倍的扩展，其中“耶和华造地天的日子”这个简单的短语被赋予了具体的内容。在创作的这个开始阶段，读者首先会被第5节的否定句“还没有，还没有，没有一个”所震惊。这种方法从已知的世界开始，并剥夺了它熟悉的特征。读者的头脑中清除了普通的预设后，现在就可以接受第 6 节中关于世界场景无论多么奇怪的积极陈述。这正是创世记 1 章 2 节中以不同术语暗示的场景，混乱的世界。广阔的水域。事实上，降雨仍然未知，因此并不是干旱的迹象，而是创世记第一章第二天水分开之前的饱和状态。我认为就如何谈论它而言，这是一个很好的建议并在创世记 2:5-6 中有描述。这与创世记第一章中的内容是一样的。他稍后说，我们可以在接下来的上下文中解释，“当上帝创造天地时”。这些最初并不是我们现在所知道的那样，甚至地球上都不存在野生植物，只有栽培作物。就连熟悉的云雨天空也还没有出现。与此同时，整个大地似乎没有过时，从内部一次又一次地涌出。那么它的焦点就集中在人身上。 

3.伊甸园
它的地理位置	第3号是：“伊甸园”。这里分几个要点。 A。是：“它的地理位置。”伊甸园在哪里？正如已经提到的，第 2 章中对其位置有相当多的描述。你可以在第 8-14 节中找到这一点。你在那里读到，特别是在第 10 至 14 节中，有关与花园相连的河流。有一条河从伊甸园流出，流入花园。然后它就分开了，变成了四个头。第一个的名字是Pishon 。那就是它涵盖了哈维拉全境，那里有黄金。那地的黄金很好，还有玛瑙石。第二条河是基训河。与古实地的范围相同。第三条河是底格里斯河，“它流入叙利亚东部”。第四条河是幼发拉底河。在创世记 2:10 中，河流起源于伊甸园还是其他地方？我读过《钦定本》，“河流从伊甸园流出，浇灌了花园，从那里分开，变成了四个头。”听起来就像一条河从伊甸园流出，从那里分开，变成了四个头。现在这与河流的运作方式背道而驰。除非你说的是三角洲。河流汇合的正常方式是相反的。河流汇聚成一条更大的河流的地方。 Ephraim Speiser在锚定圣经《创世记》第 14、17、19、20 页中翻译了这节经文：“一条河在伊甸园中兴起。花园里的水。”这意味着它即将像尼罗河一样漫过河岸。它的外面形成了四个独立的分支床。他有效地论证了这种翻译。这算是一种确认吧。
 	第 14 节最后提到的是幼发拉底河。我们知道河流在哪里。地中海，红海，军队来到这里。这里是波斯湾。幼发拉底河流入波斯湾。这两条河流可以识别：底格里斯河和幼发拉底河。另外两人不明。没有人知道他们是。对此，外界有各种猜测，但究竟如何，不得而知。但事实上，我认为定位有三种基本方法。第一个是这个，当时的地理，我们说的是人类最早的时代，是不同的，在洪水之前的时期。底格里斯河、幼发拉底河、基洪河和比逊河是四大河流，在波斯湾地区的某处汇合。比逊河和基训河发生了什么，我们不得而知。一些人认为，伊甸园中河流浇灌的区域现在位于波斯湾北部的下方。波斯湾的扩大面积已经覆盖了地球，伊甸园已经被淹没了。这是可能的，但没有人真正知道。
 	这就是创世记 4 章 16 节中经常提到的讨论：“该隐从耶和华面前出去，到伊甸东边去。”诺德之地位于伊甸园东边。你将其与列王纪下 19:12 进行比较，你会读到“被我祖先毁灭的国家的神是否拯救了他们……以及在特尔阿萨尔的伊甸人民”，王国在哪里……”“伊甸园的孩子们在特尔阿萨尔。”那是美索不达米亚地区。所以这确实没有多大帮助，但这些是有时与之相关的参考资料。所以一种可能性是它位于波斯湾地区。
 	第二种可能性，洪水前的三条河流的名称在洪水之后被记住并应用于其他河流。如果真是这样，那就意味着伊甸园可能无处不在。这意味着底格里斯河和幼发拉底河只是洪水后沿用的名称，适用于可以命名为任何河流的河流，但不一定是洪水后可能发生形态变化的河流。
 	第三个位置是你会越来越多地发现的一个位置，那就是伊甸园从未存在过。我们这里所拥有的只是一个故事，一种宗教幻想，没有历史依据，没有现实，如果你问伊甸园位于哪里，我们真的问错了问题。让我用这本小书来说明这一点，它在你的参考书目中，JC Gibson，《每日研读圣经》系列，威斯敏斯特，1981 年。这是一个很受欢迎的系列，是为外行人士编写的。这是一个当代系列，在许多教堂的基督教教育项目中使用。第 100 页，让我读一下它是如何描述伊甸园的位置的：“我的观点是，如果我们以同样富有想象力的精神来讲述伊甸园的故事。”他上一段讲的是灰姑娘的故事。 “一切都会同样水到渠成。上帝作为陶工和土地所有者的天真形象，结出神奇果实的树木，带来美妙的礼物，会说话的蛇，守护天使，花园本身，所有这些……所以所有这些都是故事中的家具。它们不是其基本含义的一部分。从来没有像伊甸园这样的地方。历史上也没有一个名叫亚当的人生活在其中并用希伯来语与蛇和上帝交谈。花园是心灵的花园。这是男人梦想的花园。他们希望这个世界成为这样的地方，他们确实知道这个世界应该成为这样的地方。亚当是我们每一个人，他是每个人。这个世界不符合其应有的样子是由于人类不服从上帝，即我们所有人里面有罪的亚当。每一天天堂都在向我们招手。但我们每天都吃禁果，然后就被驱逐了。”因此，这种方法表明，从来不存在像伊甸园这样的地方，也不存在像亚当这样的人。这是一个具有宗教意义的故事，但它不是历史事实。这又回到了我们之前讨论的那些问题。这可以追溯到旧约史学，它告诉我们发生过的事情，还是没有？我认为这就是解决地理位置问题的三种基本方法。
 	b.是：“花园里的树。”但是我的时间到了，所以我们就在这里停下来，下次从那里开始。
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